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,Jestem szczesliwy,

Jestnastakniewielu”

Hanna Serkowska

Polskie wydanie korespondencji Chiaromontego i Camusa (to piate juz dzieto auto-

Ze te rzecz przeczytatem — raw polskim przekiadzie, po Granicach duszy, Co pozostaje. Notesach 1955-1971, Notatkach

pisze Nicola Chiaromonte
po lekturze Upadku

oraz Listach do Muszki) zbiega sie z pracami woskiego krytyka literackiego Filippa La Por-
ty, ktéry od 2007 roku opisuje nietypowych mistrzow dwudziestego wieku, a w 2018 12019

Alberta Camusa — roku dwie ksigzki poswieca intelektualistom ,walczacym niezaangazowanym”. Tak zwa-

to dobrze, i cztowiekowi

to robi dobrze. Jest nas

tak niewielu. Jak swiadkowie,
ktorych przemienia sig

w oskarzonych’.

Albert Camus, Nicola Chiaromonte
Korespondencja 1945-1959

oprac, przedm. i przypisy Samatha Novello
przet. zwt. Maryna Ochab i Joanna Ugniewska
Gdansk : Fundacja Terytoria Ksigzki, 2020
223S.; 22 CM. — (BIBLIOTEKA MINEMOSYNE)

nym ,nieorganicznym”, w przeciwienistwie do Gramscianskich ,organici’, ktérych dziatal-
nos¢ byta scisle zintegrowana i funkcjonalna wobec ideologii grupy spoteczno-politycznej.
Badacz nie szczedzi Chiaromontemu pochwat. Nazywa go , Rycerzem Prawdy”, , Swie-
ckim intelektualista z poczuciem sacrum”, , heretykiem wbrew sobie”, ,, humanistycznym
melancholikiem”,

- Sam Chiaromonte w liscie z 1956 roku mowi, ze ,, rolg pisarza jest osadzanie polityki (...),

a nie uczestniczenie w niej - czyli (faktycznie) rezygnacja z wtasnej wolnosci na rzecz ta-
kiego czy innego oportunizmu”. Konsekwentnie unikat kompromiséw, ktérych wymaga-
fa kultura Scisle zwigzana z partiami politycznymi. Jego biografia to pasmo ucieczek, ktore

podejmowat, ilekro¢ cos kompromitowato sprawe, w ktdrg sie zaangazowat. Wyemigro-
wat z Whoch, placac cene za poglady antyfaszystowskie i socjalistyczne przyjaznie, po nie-
mieckiej inwazji na Francje uciekt do Nowego Jorku, gdzie dziatat w gronie tak zwanych

nowojorskich intelektualistow, zwolennikéw libertariariskiego socjalizmu, zwigzanych

z radykalnym czasopismem , politics”. Stamtad wyjechat ponownie do Paryza, by powr6-
cié na state do Wtoch w 1951 roku.

- Rozczarowany, Chiaromonte odsuwa sie od intelektualistéw, ktérych wezesniej podzi-

wial. Porzuca wazne dla siebie projekty, jak prowadzenie , Tempo presente”, niezaleznego

czasopisma kulturalnego zalozonego w 1956 roku wraz z Ignaziem Silone (o czym mogli-
$my przeczytaé juz w wydanych u nas w 2018 roku listach autora do Melanie von Nagel),
kiedy okazato sie, ze pismo finansowata przeciwdziatajaca wplywom komunizmu w Eu-
ropie CIA.

- Myslenie utopijne zblizyto go do Alberta Camusa, jak on radykalnego krytyka ideolo-

gizméw (faszyzmu, klerykalizmu, marksizmu), stosowania przemocy i wszelkich form
negowania wolnosci jednostki. Przeciwnego podporzadkowaniu konsumpgji i cywiliza-
¢ji przemystowej, modom i pragdom dominujacej mysli, kultowi trzech spotecznych ido-
li: pieniedzy, stawy 1 wladzy. Obaj pozornie rozczarowani, w rzeczywistosci idealistycz-
nie wyznajacy tak zwany pozytywny nihilizm czy nowoczesny tragizm, broniacy wartosci
i sensu ludzkiego zycia wobec katastrofalnego automatyzmu historii (, bezinteresownos¢,
ktora jest wartoscig ludzkiego dziatania - solidarnosé jako dar”; ,Mit Syzyfa w akgji”),
wrazliwi na wszystko, co przemija. To, co powiedzieli ponad szes¢dziesigt lat temu na te-
mat funkcjonowania paristwa, brzmi miejscami niepokojaco aktualnie: , Kafka byt proro-
kiem (...), trzy czwarte moich dni pochtaniajg urzednicy”; ,wiasnie biurokragja, ta nik-
czemna i groteskowa machina, ktora nazywa sie pafistwem, zabija kazdg jednostke, kazda
grupe, kazdy naréd z osobna i Europe w catosci”.

- Listy (a czytamy wybor szes¢dziesieciu sposrod dziewieédziesieciu jeden), ktore Chia-

romonte wymienit z Camusem w latach 1945—1959, powstaly z potrzeby komunika-
¢ji z kims, z kim f3czyta go wspélnota refleksji, wiernos¢ prawdzie, nadzieja na zmia-
ne i rozczarowanie odbudowg podziatéw i wrogosci. To ciekawy dokument o walorach
ludzkich, kulturalnych i historycznych. Znajdziemy w nim powsciagliwy fresk zycia
prywatnego, w tym na przyktad zapis rozterek, ktére przyniosta Chiaromontemu $wia-
domos¢ whasnego wiarotomstwa i udreka rezygnacji z relacji z kochang kobieta. Ca-
mus prosi Chiaromontego o konsultacje i interwencje w sprawie nieudanego wioskie-
go przektadu Cztowieka zbuntowaneso. Do wydawanej przez Camusa serii , Prometeusz”
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Chiaromonte podpowiada godne uwagi
nowosci na rynku (nie tylko) amerykan-
skim. Henry Miller ,na pewno jest dzi-
siejszy”, pisze, ,jego opisy nowojorskiego
zycia sa niezwykle prawdziwe”. Kondycja
Iudzka Hannah Arendt zawiera gteboka
analize ,obecnej sytuacji z punktu widze-
nia historii kulturowej i spotecznej”. Pa-
sternak to przyktad cztowieka, ktory zwy-
ciesko walczyt z zemstg.

- Mozemy zaufac literackim gustom Chia-
romentego, ktory w 1948 roku zachwala
Camusowi Ktamstwo i czary Elsy Moran-
te (,jedyna interesujgca nowos¢ kultural-
na, jaka znalaztem we Wtoszech”), w 1954
roku pisze o Landolfim, ze , jest w tej chwi-
li najciekawszym wtoskim pisarzem. Ma
w sobie wieloptaszczyznowos¢, jakiej na
ogot brak Wiochom”, cechuje go , oderwa-
nie sie od przymuséw”, , pewne swobodne
wydatkowanie zyciowej energii”. Znajdzie-
my tez nieliczne polskie akcenty: zabiegi
(bezskuteczne) o francuski przektad Innego
Swiata Gustawa Herlinga-Grudzinskiego
i wzmianka o sukcesie paryskich przedsta-
wien mtodego Jeleniskiego.

- Zust Chiaromontego padaja cierpkie sto-
wa pod adresem Wtochow, ktérzy nigdy
nie zaakceptowali nowoczesnego pan-
stwa. Przed etycznym, estetycznym 1 in-
telektualnym fermentem Francji bronig
sie katolicyzmem, ktéry ich nie uratuje.
Z Wtochami nie taczy autora nic wiecej niz
z rodzing. Pisze: ,Jestem kompletnie ob-
cy, jesli chodzi o obyczaje i formy zycia in-
telektualnego”, przez co , pozostanie tutaj
to rodzaj rezygnacji”. Odsuwa sie od wto-
skich intelektualistéw , mdlejacych na wi-
dok Chruszczowa”, tak samo jak obawia sie
zaprowadzenia przez de Gaulle’a rezimu
quasi-militarnego we Francji i jak osadza
Stalina: ,Ta »rehabilitacja« uciskanych to
cata historia nowozytna w groteskowym
skrocie... By¢ moze zrehabilituje sie takze
dziesie¢ milionéw zmasakrowanych »ku-
takowe”,

- Przede wszystkim korespondencja ta jest
zapisem rozterki mitosnikéw wolnosci we
wszystkich postaciach, ktérej wszystko za-
graza w ,tym rozdartym $wiecie”, gdzie

,zbiorowe namietnosci zastapity namietno-
$ci indywidualne”, a ,wolnos¢ jest ostatnig
z indywidualnych pasji”. Stanowi kronike
wspblnictwa odczuwanego przez ,ludzi ro-
zumnych”, ,spetanych we wszystkich kra-
jach” oraz poczucia misji podjecia ,wysitku
intelektualnego” i ,moralnych dyspozydji,
jakich nie mozna oczekiwaé od wiekszosci
ludzi - cho¢ to wiasnie cierpienia i bezsil-
nos¢ wiekszosci tego wymagaja”. @

Wazni ludzie,

wazne sprawy, zbior

kilkudziesieciu listow

Aleksandra Landaua

do Jarostawa i Anny Iwaszkiewiczow,
to z pewnosciq jedynie ciekawostka
w obszernym, z roku na rok

coraz lepiej zbadanym archiwum
autora Brzeziny. Ciekawostka
niepozbawiona, rzecz jasna,
swoistego uroku, a nawet

pewnej wartosci

historyczne.

Aleksander Landau
Wazni ludzie, wazne sprawy

Listy do Jarostawa Iwaszkiewicza

wstepem i przypisami opatrz. Robert Papieski
Warszawa : Wydaw. Akademickie ,Sedno’; 2020
160S.;22 CM

Konrad Zych

W tle tej korespondencji przewijajg sie
przeciez postacie wazne dla polskiej kultu-
ry okresu miedzywojnia: Lechoni, Szyma-
nowski, Grydzewski, a takze persony nieco
dzi§ zapomniane, jak Edward Boyé, pier-
wowzdr jednego z bohaterow Wspslnego
pokoju Zbigniewa Unifowskiego. Kolejne
listy, znaczone tytutami dziet i epizodéw
z biografii Iwaszkiewicza, wnoszg jednak
do portretu pisarza niewiele. Wiekszosé
spraw, o ktérych traktuje ten niewielkich
rozmiaréw zbidr, a s3 wérdd nich wydarze-
nia dramatyczne - samob6jstwo tescia, Sta-
nistawa Lilpopa, choroba nerwowa zony -
szczegbtowo opisano 1 we wezesniejszych
edycjach korespondencji, i w pierwszym
tomie Innego zycia Radostawa Romaniuka.
Wartos¢ tych listow dla ,iwaszkiewiczo-
logéw” umniejsza ponadto fakt, ze nie za-
chowaly sie odpowiedzi Anny i Jarostawa,
z punktu widzenia badaczy twérczosci pi-
sarza - zapewne najcenniejsze. Te ostatnie,
podobnie jak przedwojenne listy Iwaszkie-
wiczoéw do Pawla Hertza, przepadly naj-
pewniej w okresie drugiej wojny swiatowe;.
Cato$¢ czyta¢ mozna naturalnie jako kolej-
ny przyczynek do towarzysko-anegdotycz-
nej historii Stawiska, rozbudowany przypis
do kilku waznych utworéw poety, przede
wszystkim Pasji btgdomierskich. Ciekawsze
wydaje sie jednak odwrécenie hierarchii
spraw 1 osob, postawienie w centrum nie
adresata, a nadawcy tej skromnej objetos-
ciowo korespondencji.

- Ksiazka wydobywa bowiem z cienia wiel-

kiego pisarza posta¢ zapomniang, ktéra nie
odcisneta swojego pietna na artystycznej
mapie dwudziestolecia. Kim byt Aleksan-
der Landau, 6w ,Olek z papuga”, jak w roz-
rachunkowym wierszu Stary poeta okreslit
go sam Iwaszkiewicz? Jedyne zrdto wie-
dzy o nadawcy to, procz kilkudziesieciu
zachowanych listow i obszernego passu-
su w Ksigzce moich wspownien, sporadycz-
ne wzmianki w dziennikach i korespon-
dencjach przyjaciét. Wzmianki, warto
dopowiedzieé, tylez o samym Landale, co



